
L'éradication de la pauvreté demeure le plus grand défi que notre hémisphère doit 
relever. Nous sommes conscients que la croissance positive observée dans les Amériques 
au cours des dernières années n'a pas encore donné réponse aux problèmes d'iniquité et 
d'exclusion sociale. Nous sommes décidés à éliminer les barrières qui empêchent les 
pauvres d'accéder à une nutrition adéquate, aux services sociaux, à un environnement 
sain, au crédit, ainsi qu'à la propriété légale de leurs biens. Nous soutiendrons mieux les 
micro-entreprises et les petites entreprises, ferons la promotion des normes 
fondamentales du travail reconnues par l'Organisation internationale du travail (OIT) et 
utiliserons les nouvelles technologies pour améliorer l'état de santé de toutes les familles 
des Amériques, avec l'aide technique de l'Organisation panaméricaine de la santé (OPS), 
et atteindre des niveaux plus élevés d'équité et de développement durable. 

Nous constatons avec une profonde satisfaction que la paix, valeur fondamentale de la 
coexistence humaine, est une réalité dans notre hémisphère. Nous soulignons que 
l'Amérique centrale est devenue une zone de paix, de démocratie et de développement, 
et reconnaissons les efforts pour l'élimination des mines antipersonnel et la réadaptation 
de leurs victimes. Nous continuerons à favoriser la confiance et la sécurité entre nos 
États par des mesures comme celles mentionnées dans les déclarations de Santiago et de 
San Salvador sur les mesures d'encouragement de la confiance et de la sécurité. Nous 
encourageons le règlement pacifique des différends. 

Nous donnerons un nouvel élan à la lutte contre la corruption, le blanchiment d'argent, le 
terrorisme, le trafic des armes et des stupéfiants, y compris leur consommation illicite, et 
nous coopérerons pour faire en sorte que les délinquants ne trouvent asile nulle part dans 
l'hémisphère. Nous sommes décidés à persévérer dans cette voie. 

En formant une alliance contre les drogues et en appliquant la stratégie antidrogue de 
l'hémisphère, nous ne pouvons que nous réjouir de l'amorce de négociations formelles, à 
la réunion de la Commission interaméricaine de lutte contre l'abus des drogues (CICAD) 
qui aura lieu le 4 mai, à Washington, dans le cadre de l'OEA, dans le but d'établir une 
procédure objective pour faire l'évaluation multilatérale des actions et de la coopération 
destinées à prévenir et combattre le problème des drogues sous toutes ses formes et les 
délits connexes, selon les principes de la souveraineté, de l'intégrité territoriale des États 
et du partage de la responsabilité, et dans une optique générale et équilibrée. 

Nous renforcerons les efforts déployés aux niveaux national, hémisphérique et 
international pour la protection de l'environnement, en tant que base d'un 
développement durable, garantissant à l'être humain une vie saine et productive, en 
harmonie avec la nature. Les engagements pris au Sommet de Miami et au Sommet sur le 
développement durable qui a eu lieu à Santa Cruz de la Sierra, en Bolivie, fournissent 
une base solide pour l'approfondissement de nos actions. En tant que parties à l'Accord 
cadre des Nations unies sur le changement climatique, nous soulignons l'importance de 
collaborer pour mieux appliquer l'accord conclu à la Conférence de Kyoto, au Japon, et 
pour promouvoir sa ratification par nos pays. De même, nous coopérerons étroitement 
pour préparer la Conférence des Parties qui aura lieu en novembre de cette année à 
Buenos Aires, en Argentine. 
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